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BARI BRINDISI FOGGIA TARANTO

Spett.le
ADP Co. Pan s.r.|

aal
_E E ADP-2018-0001124 Via Montesano s.n.c ( Z.I)
. del 25-01-2018 09:56 70010 Capurso (BA)
E Pec: copansrl@pec.it

L -

DETERMINA A CONTRARRE /LETTERA D’ ORDINE
Oggetto: Aeroporto di Bari Cartelli “ Vietato Fumare”

SMART CIG: Z5221C2FCE

Visto

- lo Statuto di Aeroporti di Puglia SpA del 12.04.2013;

- la Concessione statale del 25.1.2002, stipulata con ’Ente Nazionale Aviazione Civile, d’ora innanzi
ENAC, per la “progettazione, lo sviluppo, | ‘adeguamento, la gestione, la manutenzione e I'uso degli
impianti e delle infrastrutture aeroportuali, comprensivi dei beni demaniali, degli aeroporti di Bari,
Brindisi Foggia e Grottaglie (Ta)”;

- Il D.leg.vo nr. 50 del 18.04.2016 ed il successivo Decreto correttivo ed integrativo del Codice degli
appalti, il D.lgs 56 /2017,

- T’art. 36 comma 2 lett. b) del codice D.lgs 50/2016 ;

Considerato che |
- ad esito di indagine avviata in data 10-01-2018 sulla piattaforma Empulia per la fornitura di 15 cartelli «

Vietato Fumare” in materiale Forex , dimensioni 50x30 cm , spessore 3 mm ( come da foto allegata)

stampato direttamente sullo stesso, sono pervenute n° 11 offerte;
- Lasocieta Copan srl ha prodotto I’ offerta migliore che Adp ha considerato altresi congrua per importo;

Preso atto

che I'importo complessivo per la fornitura ¢ di Euro 300,00+Iva, ritenuto che I’ importo ¢ inferiore

ad € 40.000, si determina di procedere all’ affidamento alla societa Co. Pan S.r.l ai sensi dell’art. 36,
comma 2, lett. b), del D.Igs 50/2016 e s.m.i.;

Preso atto
che il Rup del presente affidamento ¢ la sig.ra Mariantonia Sogari.

Accertata la disponibilita finanziaria per I’affidamento della fornitura in oggetto

AEROPORTI DI PUGLIA S.P.A

VIALE ENZO FERRARI - 70128 BARI-PALESE - TEL. 080 5800200 - FAX 080 5800225 - WWW.AEROPORTIDIPUGLIA.IT
CAPITALE SOCIALE € 12.950.000,00 INT. VERS, - R.T. BARI 15742 C.C.LA.A. BARI 243199 - CODICE FISCALE E PARTITA IVA 03094610726
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Per tutto quanto in narrativa premesso che qui si intende iftegralmente richiamato:

DETERMINA

di procedere all’affidamento diretto alla societa Co.Pan s.r.| della fornitura di n® 15 cartelli “ Vietato
Fumare” da destinare all’ Aeroporto di Bari per I'importo di €uro 300,00 + IVA.

Per I’effetto: .

1) Ai sensi dell’articolo 3, comma 8, della Legge n. 136/2010 e s.m.i., con la stipula del Contratto, le Parti
assumono irrevocabilmente tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di cui alla Legge n. 136/2010
e s.m.i.. In particolare, I’affidataria si obbliga, ai sensi dell’articolo 3, comma 9, Legge n. 136/2010 e s.m.i., a
far sottoscrivere la medesima pattuizione a tutti i subappaltatori e subcontraenti della filiera di imprese a
qualsiasi titolo interessate o con cui entrerd in contatto in relazione al servizio del presente Contratto.
L’Affidataria ¢ tenuta a comunicare ai sensi e nei termini di cui all’art 3, co. 7 della Legge n. 136/2010 e
s.m.i., gli estremi identificativi del conto corrente dedicato e le generalita e il codice fiscale delle persone
delegate ad operare su tale conto dedicato. Il Nr. di smart cig da indicare sulle fatture & il seguente:
Z5221C2FCE

2) Ai sensi del D.Lgs. 196/2003, le parti dichiarano che i dati personali di cui venissero reciprocamente a
conoscenza nell'esecuzione del presente contratto saranno utilizzati esclusivamente per le finalita
strettamente connesse all'esecuzione del medesimo. L’Affidataria dichiara di essere a conoscenza delle
disposizioni di cui al Decreto Legislativo 8 giugno 2001 n. 231, e successive integrazioni, nonché delle
norme del Codice Etico e di quelle previste dal Modello 231 della societa AdP S.p.A., pubblicato sul sito
www.aeroportidipuglia.it in relazione al presente incarico e si impegna, pertanto, a tenere un comportamento
in linea con il suddetto Codice Etico e con il Modello, per le parti applicabili, ¢ comunque tale da non
esporre la Societd al rischio dell'applicazione delle sanzioni previste dal suddetto Decreto Legislativo.
L'inosservanza di tale impegno da parte dell’Affidataria costituird grave inadempimento contrattuale e
legittimera la committente a risolvere il presente contratto con effetto immediato, ai sensi e per gli effetti di
cui all' Art. 1456 cod. civ., fermo restando il risarcimento dei danni.

3) L’ Affidataria si impegna a rispettare i principi contenuti nel piano aziendale Anticorruzione visionabili sul
sito www.aeroportidipuglia.it nella sezione “Societa trasparente”.

4) L’ Affidataria dichiara che non sussistono relazioni di parentela o affinita tra i titolari, gli amministratori, i
soci, e i dipendenti dell’impresa, e i dirigenti e i dipendenti della Stazione Appaltante (combinato disposto
dell’art. 1, comma 9, lett.e) della L. 190/2012 e dell’art.6 del D.P.R.62/2013).

5) I’Affidataria si impegna ad effettuare la fornitura entro e non oltre 5 giorni lavorativi dalla data della
presente.

La fornitura dovra essere consegnata presso la sede dell’ Aeroporto di Bari (riferimento per consegna Sig.ra
Sogari tel.347/3040593).
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Non sono ammessi differimenti dei termini di consegna della fornitura previsti nell’offerta di cui in
premessa, se non in caso di sospensione degli stessi predisposta dalla committente con comunicazione a
mezzo fax cui fard seguito apposita raccomandata. L’inosservanza di tale impegno da parte della societa
costituira grave inadempimento contrattuale e legittimera la committente a risolvere il presente contratto con

effetto immediato, ai sensi e per gli effetti di cui all’art 1456 c.c. fermo restando il risarcimento dei danni.

L’accertamento della regolarita della fornitura sara effettuato al momento della consegna da parte della -

Sig.ra Patrizia Sogari o suo sostituto.

Qualora dal controllo di corrispondenza tra documento di trasporto, vs offerta e merce fornita si rilevassero
difformita di qualita e/o di quantita, verra attivata la pratica di reso segnalando i vizi rilevati.

La societa fornitrice garantisce la conformita dei cartelli alle caratteristiche di cui alla foto allegata alla
richiesta di preventivo. La stessa garantisce altresi che i cartelli oggetto della fornitura sono esenti da difetti
costruttivi e vizi di qualsiasi tipo.

6) Il pagamento dell’importo verra corrisposto a 60 gg data fattura. La fattura dovra riportare il riferimento
alla seguente determina (num di prot. e data Smart Cig), le coordinate bancarie per il relativo bonifico.

La fattura stessa dovra essere inviata solo ed esclusivamente in via telematica all’indirizzo di Posta
Certificata di Aeroporti di Puglia S.p.A.: ciclopassivo@pec.aeroportidipuglia.it in formato PDF privo di
restrizioni e/o password e ’oggetto della mail dovra contenere necessariamente la parola “Fattura” o “Nota
di Credito”, come da CIRCOLARE AMMINISTRATIVA NUOVA GESTIONE FATTURE FORNITORI
Prot. 376/2015. Si precisa che la fatturazione & soggetta agli obblighi di cui all’art. 17 ter del DPR 633/72 e
pertanto alla scissione dei pagamenti (cd Split — Payment).

7) L’affidataria decadra dal presente provvedimento qualora emerga una causa di esclusione di cui all’art. 80
del vigente Codice dei contratti pubblici a seguito delle verifiche di ufficio in merito ai requisiti di ordine

generale

La presente determina viene pubblicata ai sensi dell’art 29 del Codice sul sito istituzionale dell’Ente nella

sezione Amministrazione Trasparente.

/
/

'//\Il Diretfore Generale
Procuratore dj Aeroporti di Puglia




L. 11 novembre 1975, n. 584 - D.P.C.M. 14 dicembre 1995, art. 1 - Legge Regionale 7 agosto 2002, n, 16 '
L. 16 gennaio 2003, n. 3, art. 51 - Ordinanze del Direttore aeroportuale n. 02/2002 del 28/02/2002 e n. 07/2003 del 07/04/2003

| trasgressori sono soggetti al pagamento
di una somma da € 250,00 a € 500,00

La misura della sanzione ammInlstratIva“ﬁ?i.‘?.‘“i.’.“.“ﬁ“i?&“i“éﬁb“r‘ém'l"975:"?7.‘58‘4,_'g

art. 52, L. 28 dicembre 2001, n. 448 e art. 1. L. 30 dicembre 2004, n. 311)
& raddoppiata qualora la violazione sla commessa in presenza di una donna in
evidente stato di gravidanza o di lattanti o bambini fino a dodici annl.
Spetta all’Autorita competente oltrecha all’incaricato di questa struttura
vigilare sull’osservanza del divieto ad accertarne le relative infrazioni

L. 11 november 1975, n. 584 - D.P.C.M. 14 december 1995, art. 1 - Regional Law 7 august 2002, n. 16
L 16 january 2003, n. 3, art. 51 - Ordinances of the Airport Enac Manager n, 02/2002 del 28/02/2002 e n. 07/2003 del 07/04/2003

The offenders will be subject to the payment
of a sum from € 25 ,00 to € 500,00

The amount of the administrative sanction (art. 7, ‘Ih..hﬁ'
art, 52, L. 28 december 2001, n. 448 and art. 1. L. 30 december 2004, n. 311)
Is double if the violation is committed in the Presence of
clearly pregnant woman, infant or child up to 12 yrs. old.

_ INCARICATI - AIPORT’S OFFICIALS .
Agibilita - Supervisori e Responsabili Aeroporti di Pu
Caposcalo Aeroporti di Puglia S.p.A.
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